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INSTALACION, USO Y MANTENIMIENTO

SPLIT DESACTIVADOR
MODELO BE-VID

Gracias por habernos elegido como proveedor de su nuevo Split Desactivador.
Lea atentamente este manual antes de montar u operar este Split Desactivador CA-VID.

Este equipo requiere los siguientes servicios:

   Solución Desactivadora Ref. BE-VID 2/03 (1 depósito)
   Suministro Eléctrico 220V- 50 Hz / 4 Amp.
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GARANTIA:

Esta garantía cubre vicios de fabricación y/o fallas de funcionamiento, por el término de 12 meses a partir de la fecha de recepción 
del albaran, considerando que el cliente ha montado el equipo de acuerdo a las instrucciones de montaje adjuntas y respetando un 
uso apropiado, Epitecnica Europa, S.L. deslinda todo tipo de responsabilidad en el montaje del equipo, ya que se limita solamente 
a su provisión.
No serán atendidos aquellos equipos que presenten síntomas de maltrato, golpes o vandalismo, inundación o lluvia.
No serán atendidos aquellos equipos que sean desarmados o reparados por personas no autorizadas.
La responsabilidad de Epitecnica Europa, S.L.,se limita a la reparación del equipo, o su reemplazo total, según corresponda, 
trabajos que se efectuarán exclusivamente en nuestros  talleres, quedando a cargo del cliente los transportes o traslados 
necesarios.
La garantía de este equipo será válida siempre y cuando se sigan correctamente las instrucciones de instalación que acompañan 
al equipo. Esta unidad debe ser utilizada solamente para la finalidad para la que fue diseñada y en conjunto con la solución 
desactivadora original BE-VID 2/03. 
No existiendo una obligación de pasar a traves del split desactivador, los protocolos de uso son exclusiva responsabilidad del 
cliente y EPITECNICA EUROPA declina toda responsabilidad por las consecuencias resultantes de la obligación de paso por el 
tunel desactivador.
Este equipo esta diseñado para ayudar a desactivar virus envueltos en capa lipídica, transportados en piel y ropa. Este equipo no 
cura enfermedades, infecciones, o contaminaciones preexistentes. Debido a la amplia gama de condiciones existentes 
EPITECNICA EUROPA no puede garantizar que el uso de este tunel desactivador pueda evitar consecuencias de sindromes o 
alergias anteriores o que se agraven enfermedades preexistentes.

FRONT VIEW MODELO BE-VID SIDE VIEW
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Siga los pasos cuidadosamente utilizando el equipo adecuado en cada caso para mover el Split Desactivador.
 

RECEPCION E INSTALACION
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Fijar la placa soporte a la pared mediante los 6
tornillos provistos. Colocarla a una distancia 
mínima de 170 mm (17 cm) del marco superior
de la puesta de entrada. Verificar que el anclaje
de los tornillos es firme, ya que el equipo
completo pesa 40 Kg.

Verifique la resistencia de la placa soporte en el
muro. Luego cuelgue el aparato de las 2 aletas,
y verifique que ambas aletas han entrado en los 
orificios de SPLIT. Permita al menos 20 cm libres
hasta el techo para la ventilación.

1x 1x 1x

1x 6x 6x

170 mm 6 taladros

PUERTA

200 mm
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INSTRUCCIONES DE USO

PUESTA EN MARCHA

Una vez colocado el split desactivador en la posición deseada, enchufe el cable  de conexión eléctrica (FIGURA 2)
en el conector según FIGURA 1 verificando que se encuentre en la posición OFF.

Antes de conectar el equipo a la corriente eléctrica verificar que los depósitos de Solución Desactivadora estén 
en su sitio y llenos. VER PROCEDIMIENTO DE RECAMBIO DE SOLUCION DESACTIVADORA.

CONEXION A LA RED ELECTRICA:

Verificar que la tecla de encendido este en posición OFF y proceder a conectar en forma segura, mediante el cable 
provisto, el split desactivador a un toma eléctrico de 220V.

Una vez conectado a 220V se debe iluminar la tecla ON-OFF, comprobando así que llega corriente eléctrica, si la 
tecla no se enciende verifique que el toma corriente utilizado tenga alimentación.

ENCENDIDO DEL EQUIPO:

Al encender la tecla en ON el equipo comenzará a hacer un ciclo completo, hasta detenerse solo en Stand-By y con
la luz verde encendida.
Una vez en Stand By, inicie un nuevo ciclo pasando la mano delante del detector de la entrada para que se active.
Realice esta operación varias veces hasta que verifique que sale una nube de vapor por las 3 toberas.
luego que se verifique que sale vapor por las 3 toberas el equipo está purgado y listo para ser usado.

OFF

FIGURA 1 FIGURA 2

ATENCION:

Antes de solicitar servicio técnico, revise cuidadosamente la siguiente lista de problemas y sus posibles 
causas.

PROBLEMA CAUSA Y SOLUCION

1 Con el equipo enchufado nada funciona

Verifique que al enchufe utilizado para la conexión le llegue corriente.

Verifique que la tecla de encendido está en posición ON y está 

iluminada, de lo contrario no está llegando alimentación eléctrica.

2 Con el equipo enchufado nada funciona
Verifique que el fusible que se encuentra entre el enchufe del cable y la 

tecla de encendido no se haya cortado.

3
Al activar mediante sensores se oye el compresor o el aire pero no sale 

la nube de solución

Verificar que los depósitos tengan solución

Verificar que la manguera interior de los depósitos llegue hasta el fondo 

del depósito y/o esté por debajo del nivel de la solución

4
Al activar mediante sensores se oye el compresor o el aire pero no sale 

la nube de solución

Verifique que todas las mangueras del circuito hidráulico y el circuito 

neumático estén conectadas y ninguna esté suelta.

Si encuentra alguna manguera suelta llame al servicio técnico

5 Sale un chorro de solución por las toberas en lugar de una nube

La tobera o las toberas están sucias. Con una llave o tubo de 22 mm 

desarme la tuerca de la tobera y limpie el interior de todos los orificios. 

Debe abrir la puerta exterior para sujetar la tobera desde adentro.

6
Al apagar el equipo o cortar la corriente eléctrica sale un goteo de 

solución por las toberas.

Es normal ya que al cortar la corriente se abren las electroválvulas y 

dejan pasar una pequeña cantidad de líquido que tienen dentro.

LISTADO DE PROBLEMAS



PROTOCOLO DE USO CORRECTO DEL TUNEL DESACTIVADOR

La persona debe pasar por debajo del split solo cuando la luz verde esté encendida, indicando que el equipo 
está listo para iniciar el ciclo. (VER FIGURA 7)

El túnel desactivador tiene un ciclo automático de 15 segundos, necesarios para la efectiva desactivación
del virus. La persona debe permanecer durante 15 segundos, realizando giros completos para permitir que
la solución desactivadora pueda cubrir toda la superficie del cuerpo y ropa.(VER FIGURA 8).
Al finalizar el ciclo se vuelve a encender la luz verde. 

Siga atentamente las instrucciones que se indican en el cuerpo del Split Desactivador:

     NO MIRE DIRECTAMENTE A LOS ROCIADORES
     NO FUME MIENTRAS PASA POR EL TUNEL
     PERMANEZCA HASTA QUE EL CICLO TERMINE Y LA LUZ VERDE SE VUELVA A ENCENDER
     REALICE GIROS DE 360º DURANTE EL CICLO PARA QUE LA SOLUCION ALCANCE TODO EL CUERPO
     DURACION DEL CICLO 15 SEGUNDOS

Al Split Desactivador se puede acceder siguiendo las siguientes sugerencias de pasar solo o acompañado:

FIGURA 7 FIGURA 8
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Quite el tapón del depósito que tiene incluida la manguera
y retire el depósito vacío. En su lugar coloque un depósito
lleno y quitele el tapón de origen, reemplazandolo por el
tapón que tiene la manguera. 
Verifique que la manguera quede en el fondo del depósito 
nuevo de manera que pueda succionar solución hasta el final.

Solo use depósitos de Solución Desactivadora BE-VID 2/03, 
ya que de lo contrario pone en riesgo la salud de las personas
que pasan por el split, y el correcto funcionamiento de todo el
Split Desactivador.

FIGURA 3

FIGURA 4

PROCEDIMIENTO DE RECAMBIO DE SOLUCION DESACTIVADORA.

Antes de proceder al recambio verifique que el Split esté
apagado con la tecla en OFF.
El panel frontal del split es una puerta de acceso 
al interior del mismo. Para abrir la puerta, levante la 
puerta hacia arriba, tomandola desde abajo. 
(ver FIGURA 3). 

Dentro de la estructura encontrará 1 depósito de 2 Lts.
Solución Desactivadora (VER FIGURA 4). 
Para recambiar el depósito vacío por el nuevo lleno, 
proceda de la siguiente manera:  
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ACCESO A LA MAQUINA PRINCIPAL:

Para acceder a la máquina principal del Split Desactivador debe abrir la tapa frontal como se indica.
                                                                     
                                                             (VER FIGURA 9)

Una vez abierta la puerta puede acceder al compresor y sus controles.
No varíe los valores establecidos de fábrica ya que el equipo dejará de funcionar correctamente.
Si tienen alguna duda sobre los controles consulte a nuestro departamento técnico.

FIGURA 5
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DEPOSITO DE AIRE COMPRESOR

DEPOSITO SOLUCION

TAPON DEPOSITO

TOBERAS

MANOMETRO

LUZ ROJA (EQUIPO FUNCIONANDO

LUZ VERDE (EQUIPO EN STAND BY)

TAPA FRONTAL

VENTILACIÓN SUPERIOR

VENTILACION LATERAL

CONECTOR 220V
Y TECLA ENCENDIDO

DETECTOR DE MOVIMIENTO
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NO MEDIR SOBRE PLANO 
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REFERENCIA TITULO

DW4491 SPLIT DESACTIVADOR
APTO COVID-19 MODELO PUERTA SIMPLE

DESCRIPCION

DETALLES

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

R
e

v.
 0

1
  D

A
TE

: 1
9

/0
5

/2
0

2
0

Los SPLIT de Desactivación para COVID-19 están diseñados 
para uso en el interior de Locales de mediana concurrencia de 
público, Comunidades de Vecinos y Casas particulares.
Su característica especial es de desactivar la capa lípida del 
virus mediante una Nebulización en Frio de Micro-gota 
Calibrada que no moja. 
Las Microgotas Calibradas de 20 micras producen una niebla 
densa que recorre todo el cuerpo de la persona, evaporándose 
antes de llegar al suelo.
Desactiva el Virus COVID-19 que transportamos en la ropa, 
manos, cabello y piel, evitando su transmisión de persona a 
persona.

Funciona automáticamente, al pasar debajo del SPLIT, durante 
15 segundos, y luego se detiene quedando en “stand-by”, 
preparado para la próxima persona que pase.

Estructura construida en chapa de acero lacada en blanco.
Señalizaciones y advertencias incorporadas.

Apto para movilidad reducida.

NO MOJA
NO MANCHA

NO ENCHARCA EL SUELO
EVITA RESBALONES
NO IRRITA LA PIEL

APTO MOVILIDAD REDUCIDA

PLANO DIMENSIONES EN mm
FUNCIONAMIENTO AUTOMATICO SIN TACTO
TIEMPO DE PROCESO COMPLETO: 15 SEGUNDOS
MICROGOTAS DE 20 µm
APTO MOVILIDAD REDUCIDA

TENSION DE FUNCIONAMIENTO: 220V/50Hz
POTENCIA MAXIMA: 1,5 Kw

DISPONIBLE EN 110V/60Hz

ACCESORIOS OPCIONALES:

DISPENSADOR ELECTRÓNICO DE GEL HIDROALCOHOLICO
ALFOMBRILLA ANTIDESLIZAMIENTO

CAPACIDAD DE TRATAMIENTO: 
450 PERSONAS POR DOSIS RECARGABLE

EVITANDO TRANSPORTAR EL VIRUS
NOS LIBERAREMOS DE LA PANDEMIA

www.epitecnica.com
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REFERENCIA TITULO

BE-VID 2/03 SOLUCION DESACTIVADORA
APTO COVID-19 RECAMBIO PARA SPLIT BE-VID

DESCRIPCION

DETALLES

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
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La Solución Desactivadora BE-VID 2/03 para usar en SPLITS 
desactivadores de COVID-19 está formulada solo para ser 
utilizada con los splits desactivadores BE-VID y no en forma 
directa o con otros equipos similares.

PLANO DIMENSIONES EN mm

ENVASE DE 2 LITROS RECAMBIABLE NO RELLENABLE

NO IRRITA LA PIEL
NO MOJA
NO MANCHA
NO ENCHARCA EL SUELO

www.epitecnica.com



www.epitecnica.com

www.facebook.com/epitecnica

www.linkedin.com/company/epitecnica-europa-s-l-

www.youtube.com/user/epitecnica

EPITECNICA EUROPA, S.L. - C/Corominas, 11 - L´HOSPITALET DE LLOBREGAT - (Barcelona) - ESPAÑA
Tel. (+34) 93 340 98 00  Fax (+34) 93 676 67 11 - e-mail: ventas@epitecnica.com - www.epitecnica.com

?
(+34) 93 340 9800
ventas@epitecnica.com


